
 
 

According to the Paperwork Reduction Act of 1995, an agency may not conduct or sponsor, and a person is not required to respond to, a collection of information unless it displays a valid OMB control number. The valid OMB OMB Approved
control numbers for these information collections are 0579- 0020, 0036, 0048, 0101, 0156, 0278, and 0432. The times required to complete these information collections is estimated to average .25 to 1.5 hours per response, 0579- 0020, 0036, 0048, 
including the time for reviewing instructions, searching existing data sources, gathering and maintaining the data needed, and completing and reviewing the collection of information. 0101, 0156, 0278, and 0432 

Veterinary Health Certificate for Export of Ornamental Aquatic Animals from the United States of America to Peru
Certificado sanitario para recursos hidrobiológicos ornamentales destinados a la República del Perú 

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria 
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

Date Of Issue / Fecha de Emisión Certificate Number / Número del
Certificado 

1. Consignor / Exportador: 2. Consignee / Importador: 

3. Country Of Origin / País de Origen:
USA 

4. State Of Origin / Estado de Origen: 

5. Country Of Destination / País de Destino:
Peru 

6. Zone Of Destination / Zona de Destino:
********************************************************** 

7. Place Of Origin / Lugar de Origen: 8. Port Of Embarkation / Border Crossing / Puerto de Embarque / Cruce Fronterizo: 

9. Estimated Date Of Shipment / Fecha Estimada de Embarque: 10. Means Of Transport / Medio de Transporte: 

11. ******************************************************* 
********************************************************* 

12. CITES Permit Number / Número de Permiso de CITES:
********************************************************** 

13. Description Of Commodity / Descripción de la Mercancía:
Ornamental aquatic animals 

14. Date Of Inspection / Fecha de la Inspección: 

15. Total Quantity / Cantidad Total: 16. Additional Information / Información Adicional: 

17. Total Number Of Packages/Containers / Número Total de Paquetes/Contenedores: 

18. Identification / Seal Numbers / Identificacion / Número de Sello: 

19. Commodities Intended Use / Uso Previsto de la Mercancía:
N/A 

20. Type Of Admission / Tipo de Admisión: 

21. Identification Of Commodities / Identificación de la Mercancía: 

(See next page / Vea la próximo página) 

********************************************************************************************************************* 
********************************************************************************************************************* 
********************************************************************************************************************* 

Page 1 of 4 



 

  

   

    

     

Veterinary Health Certificate for Export of Ornamental Aquatic Animals from the United States of America to Peru
Certificado sanitario para recursos hidrobiológicos ornamentales destinados a la República del Perú 

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria 
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

Date Of Issue / Fecha de Emisión Certificate Number / Número del
Certificado 

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------
21. Identification Of Commodities / Identificación de la Mercancía: Continued / Continua 

Scientific Name / Nombre Common Name / Nombre Wild or Aquaculture Origin / Origen Silvestre o de la
Científico Común acuicultura 

*********************************************************************************************************** 
*********************************************************************************************************** 
*********************************************************************************************************** 
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Veterinary Health Certificate for Export of Ornamental Aquatic Animals from the United States of America to Peru
Certificado sanitario para recursos hidrobiológicos ornamentales destinados a la República del Perú 

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria 
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

Date Of Issue / Fecha de Emisión Certificate Number / Número del
Certificado 

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------
Additional Field(s): 

Farm of origin name / Nombre del establecimiento de origen: 

Farm of origin approval number / Número de Autorización del
establecimiento de origen: 

Farm of origin Address / Dirección del establecimiento de origen: 

Place of loading / Lugar de Carga: 

Transport temperature / Temperatura del transporte: 

Zone or compartment of origin / Zona o compartimento de origen: 

CITES Number(s) / Número(s) de CITES: 

Total quantity/weight/volume / Total de cantidad/peso/volumen: 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------
Certification Statements / Declaraciones de Certificación: 

1. Commodity identification / Identificación de mercancía: 

a. Crustaceans / Crustáceos 

b. Fish / Peces 

c. Mollusks / Moluscos 

d. Other / Otro 

2. The authorized signer certifies that specimens described above satisfy the
following requirements. / El firmante autorizado certifica que los ejemplares
anteriormente descritos cumplen con los siguientes requisitos. 

3. The specimens come from free zones, compartments or establishments of the diseases
listed by the World Health Organisation (WOAH) if they are susceptible: koi
herpesvirus (KHV), spring viraemia of carp virus (SVCV), Aphanomyces invadans (EUS),
red sea bream iridovirus (RSIV), and viral haemorrhagic septicaemia virus (VHSV). /
Los ejemplares provienen de zonas, compartimentos o establecimientos libres de las
enfermedades listadas por la Organización Mundial de Sanidad Animal (OMSA): si son
susceptibles: Herpesvirus de la carpa koi (HVK), viremia primaveral de la carpa
(VVPC), Aphanomyces invadans, Iridovirus de la dorada japonesa (IDJ), y virus de la
septicemia hemorrágica viral (VSHV). 

4. The specimens come from an establishment of origin authorized by the Health
Authority. / Los ejemplares provienen de un establecimiento de origen autorizado por
la Autoridad Sanitaria. 

5. The Health Authority certifies that the specimens declared susceptible to the WOAH
diseases koi herpesvirus (KHV); spring viraemia of carp virus (SVCV), Aphanomyces
invadans (EUS), red sea bream iridovirus (RSIV), and viral haemorrhagic septicaemia
virus (VHSV), were analyzed based on a 95% confidence level and an expected prevalence
of 5% which results were negative. / La Autoridad Sanitaria acredita que los
ejemplares declarados susceptibles a las enfermedades de la OMSA Herpesvirus de la
carpa koi (HVK), viremia primaveral de la carpa (VVPC), Aphanomyces invadans,
Iridovirus de la dorada japonesa (IDJ), y virus de la septicemia hemorrágica viral
(VSHV), fueron analizados en base a un muestreo con un 95% de nivel de confianza,
prevalencia esperada del 5% y cuyos resultados han sido negativos. 
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Veterinary Health Certificate for Export of Ornamental Aquatic Animals from the United States of America to Peru
Certificado sanitario para recursos hidrobiológicos ornamentales destinados a la República del Perú 

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria 
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

Date Of Issue / Fecha de Emisión Certificate Number / Número del
Certificado 

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------
Additional Field(s): 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------
Certification Statements / Declaraciones de Certificación: 

6. In the establishment of origin there was no clinical or diagnostic evidence of carp
edema virus. / En el establecimiento de origen no se ha encontrado evidencia clínica o
diagnóstica de la presencia del virus del edema de la carpa. 

7. In the establishment of origin there was no signs of disease of unknown etiology or
any case of unexplained morbidity or mortality in the last six (6) months. / En el
establecimiento de origen no se registró signo de enfermedad de etiología desconocida
ni caso alguno de morbilidad o mortalidad no explicada en los últimos seis (06) meses. 

8. At the time of inspection, carried out for sanitary certification purposes, the
stocks did not report clinical signs of disease. / Al momento de la inspección de los
ejemplares, realizada para efectos de la certificación sanitaria, éstos no presentaron
ningún signo clínico de enfermedad. 

9. Prior to exportation, the stocks have not been subject to a pharmacological therapy
that may disguise clinical signs of disease. / Previo a la exportación, los ejemplares
no han sido sometidos a una terapia farmacológica que pudiese enmascarar signos
clínicos de una enfermedad. 

10. The specimens were subjected to a quarantine period at the establishment of origin
prior to shipment. / Los ejemplares fueron sometidos a un periodo de cuarentena en el
establecimiento de origen previo al envío. 

11. The specimens have been packed in boxes and packaging for first use that have been
disinfected. / Los ejemplares han sido empacados en cajas y embalajes de primer uso
que han sido desinfectados. 

12. The specimens are not living modified organisms (LMO). / Los ejemplares no son
organismos vivos modificados (OVM). 

*********************************************************************************************** 
*********************************************************************************************** 
*********************************************************************************************** 

Name of Accredited Veterinarian / Nombre del Veterinario Acreditado Name of USDA Veterinarian / Nombre del Veterinario del USDA 

Signature of Accredited Veterinarian / Firma del Veterinario Acreditado Signature of USDA Veterinarian / Firma del Veterinario del USDA 

Date / Fecha Date / Fecha 
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